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ORDEN DE SERVICIO
CLAUSULAS APLICABLES

Las clausulas que se describen a continuacién regirdn y serdn aplicables en toda su extensién, respecto del
servicio que se prestara, segun los términos y condiciones del presente documento denominado "Orden de
Servicio", por lo que la "Orden de Servicio", al contar con el conocimiento y aceptacion de ambas partes, serd
considerado como un contrato para todos sus efectos, el cual ha sido elaborado sobre la base de la propuesta
técnica - econdmica de EL CONTRATISTA remitida en coordinacién con LA COMPARNIA.

1. ANTECEDENTES

1.1 SOCIEDAD MINERA CERRO VERDE S.A.A. (en adelante LA COMPANIA), es una empresa privada dedicada
a la actividad minera en el Asiento Minero Cerro Verde, ubicado en la ciudad de Arequipa, provincia y
departamento de Arequipa, Republica del Perd, que para el desarrollo de sus actividades necesita
contratar el presente servicio descrito en el alcance del servicio (en adelante, los Servicios), en el marco
de lo establecido en el Texto Unico Ordenado de la Ley General de Mineria, aprobado mediante Decreto
Supremo N° 014-92-EM, sus modificatorias y sustitutorias, de ser el caso.

1.2 La(s) persona(s) juridica(s) o natural(es), de derecho publico o privado, nacional o extranjera, incluyendo
consorcios, joint ventures o cualquier tipo de contrato asociativo, a quien va dirigida la presente Orden
de Servicio (en adelante EL CONTRATISTA), ha declarado ser especialista en la materia y prestacion de los
Servicios, quien se encargard de ejecutar los mismos, realizar la supervisién directa de los trabajos,
proveer las piezas, herramientas, los equipos, mano de obra debidamente capacitada, materiales,
transporte, requerimientos y garantias necesarias y suficientes, bajo su propia cuenta y riesgo, actuando
de manera independiente y siendo el Unico, absoluto e integral responsable por el resultado del servicio.

2. PLAZO
2.1 El plazo previsto para la ejecucidon de los Servicios/Obra, serd el que se indica en la Orden de Servicio.

2.2 El tiempo es de esencial importancia con respecto a la ejecucién de los Servicios a cargo del
CONTRATISTA, contratados bajo la presente Orden de Servicio. En consecuencia, EL CONTRATISTA
comenzard a ejecutar los Servicios/Obra de acuerdo al plazo establecido en la Orden de Servicio y
procederd diligentemente a completar los Servicios/Obra dentro del plazo establecido en esta Orden de
Servicio.

2.3 EL CONTRATISTA reconoce y entiende (i) que el plazo sefalado la Orden de Servicio es adecuado para la
ejecucidn de los Servicios/Obra, y (ii) que el incumplimiento de EL CONTRATISTA de culminar la ejecucion
los Servicios/Obra, segun los alcances previstos en la Orden de Servicio, dentro del plazo de ejecucion
ocasionara perdidas a LA COMPANIA, la que podra requerir la reparacién por los dafios y perjuicios que le
hubieren afectado.

3. RETRIBUCION Y FORMA DE PAGO

3.1 LA COMPANIA y EL CONTRATISTA acuerdan que la retribucién por los Servicios/obra contratados que
se abonara a EL CONTRATISTA, sera la que se indica en la Orden de Servicio, elaborada en funcion a la



propuesta de EL CONTRATISTA aceptada por LA COMPARNIA. Este monto no podra ser excedido sin la
autorizacién previa y formalizada mediante adenda a la Orden de Servicio, aprobada por LA COMPANIA
a través del Representante de LA COMPANIA.

a. Elpago de laretribucién antes mencionada, se efectuara mediante valorizaciones, las cuales podran
ser Unica a al término del Contrato, diarias, semanales, mensuales o periédicas conforme al avance
en la prestacion efectiva del servicio, segun se precise en el Alcance del Servicio correspondiente y
de acuerdo a los términos indicados en la “Propuesta técnico —econdmica de EL CONTRATISTA”,
sujetandose a lo establecido en la seccidn 3.2 del presente documento y de acuerdo al avance de
los servicios efectivamente prestados, requeridos por LA COMPANIA de acuerdo a sus necesidades.
En ese sentido, LA COMPANIA no asegura a EL CONTATISTA una cantidad determinada “minima” o
“maxima” de servicios a prestarse en virtud de la presente Orden de Servicio.

b. LA COMPANIA pagard a ELCONTRATISTA de acuerdo a los alcances especificados en los Alcances del
Servicio prestados de manera total, oportuna y a satisfaccion de LA COMPANIA, y por cumplir con
todas sus obligaciones especificadas en los Documentos de la Orden de Servicio, tales como Alcance
del Servicio, Propuesta técnico — econdmica de EL CONTRATISTA, Bases de la Licitacion y todos
aquellos que formen parte de la Orden de Servicio.

c. ELCONTRATISTA declara que el monto que se especifica en esta seccidén y en su propuesta constituye
el maximo de la retribucién a que EL CONTRATISTA tendrd derecho, renunciando a cualquier reclamo
y/o requerimiento a LA COMPANIA respecto de lo contenido en los Documentos de la Orden de
Servicio, sea por montos adicionales de cualquier naturaleza, salvo estos tengan la aprobacidn
escrita de LA COMPANIA, mediante una Adenda o un Cambio de Orden.

d. EL CONTRATISTA declara que las tarifas establecidas en su Propuesta técnico — econémica incluyen
la cobertura de toda y cualquier inversidon o gasto en las instalaciones, equipos, mano de obra,
personal calificado, insumos, herramientas, servicio técnico y profesionales, y la supervision,
administracioén y direccion para todas las operaciones necesarias y requeridas para el desarrollo de
los Servicios de acuerdo a lo que se establece los Documentos de la Orden de Servicio. Asimismo,
las partes acuerdan expresamente que no procederd ningun reajuste, bajo ninglin concepto, como
consecuencia de la variacion de precios del mercado nacional o internacional, que incida directa o
indirectamente en cualquiera de los componentes que conformen la estructura de costos de la
propuesta de EL CONTRATISTA.

3.2 El pago de la retribucidn se efectuard ya sea de manera mensual, diaria, semanal, anual, periddica, o al
finalizar los Servicios, segun se precise en el Alcance del Servicio correspondiente y de acuerdo al
procedimiento para el pago, el cual serd como a continuacion se detalla:

a. Paralacancelacion de la factura correspondiente a los Servicios prestados, EL CONTRATISTA debera
presentar, al Administrador de la Orden de Servicio de LA COMPANIA los documentos que sustenten
la correcta realizacion de los Servicios. EI Administrador de la Orden de Servicio realizara la revisidn
correspondiente y de no haber observacién alguna emitird la Orden de Facturacién debiendo EL
CONTRATISTA presentar la factura en sobre cerrado con atencion a Cuentas por Pagar adjuntando la
Orden de Servicio, la Orden de Facturacién y los documentos que sustenten el cumplimiento de
todas las obligaciones asumidas por la presente orden de servicio, asi como acreditar estar al dia en
el pago de remuneraciones, beneficios, leyes sociales y aportes a las diferentes Instituciones, del
personal que emplee, de lo cual entregara a LA COMPANIA evidencia satisfactoria, de ser requerido
por ésta. Si existiera alguna observacién por parte de LA COMPANIA, esta sera absuelta y levantada
por EL CONTRATISTA en un plazo maximo de dos dias habiles contados a partir del envio de la
observacién, conforme a las condiciones establecidas en la Orden de Servicio.



3.3

3.4

3.5

En caso EL CONTRATISTA haya sido designado por SUNAT como emisor electrénico, la direccién
electrdnica autorizada para la recepcién de las mismas es: SM-CVE-facturas- electronicas@fmi.com,
a la que se enviara la factura en formato pdf y xml.

b. Asimismo, el proveedor deberd presentar una copia fisica impresa de la factura electrdnica
adjuntando su respectiva guia de remisién, orden de compra, orden de facturacién o sustento
necesario segun corresponda, a la siguiente direccion:

Av. Alfonso Ugarte Nro. 304 — Cercado — Arequipa

El horario de atencién es de 7:30 am a 4:30 pm, con atencién a Cuentas por Pagar

c. El pago se efectuarad dentro de los sesenta (60) dias calendario de haber cumplido con presentar
correctamente los documentos sefialados en el literal a. La retribucién no incluye el .G.V.

d. Deresolverse la presente orden de servicio antes del plazo previsto en la Orden de Servicio, el pago
de la retribucion se hara en forma proporcional por los Servicios efectivamente prestados.

Para la cancelacién de la factura final EL CONTRATISTA deberd previamente acreditar el cumplimiento de
todas las obligaciones asumidas por la presente orden de servicio , asi como estar al dia en el pago de
remuneraciones, beneficios, leyes sociales y aportes a las diferentes instituciones, del personal que
emplee.

En caso que EL CONTRATISTA no presente en forma correcta la documentacién necesaria para procesar
los pagos, LA COMPANIA no procedera a la cancelacidn de la(s) factura(s), hasta la correcta presentacion
de la misma, sin que ello dé lugar a moras o intereses.

En el supuesto que EL CONTRATISTA incumpla sus obligaciones laborales, previsionales y de seguridad
social para con su personal, obligaciones con la administracidn tributaria o subcontratistas, en virtud de
la Orden de Servicio adjunta o de cualquier otra obligacién subsistente con LA COMPANIA, esta queda
autorizada de manera automatica a retener de su(s) factura(s) los montos equivalentes vy
correspondientes para cancelar las obligaciones que, habiendo sido contraidas para la ejecucidnla
presente orden de servicio , estuviesen impagas o vencidas por EL CONTRATISTA. Asimismo, si la
retenciéon proviniese de Resolucién judicial o administrativa, sera el érgano competente el que se
encargue de las notificaciones correspondientes. Por lo antes mencionado, y de manera automatica, se
generara
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el derecho de LA COMPANIA para repetir contra EL CONTRATISTA el pago de los montos adicionales
ordinarios y extraordinarios, en los que hubiese incurrido por hacer efectivo el cumplimiento de aquellas
obligaciones impagas o vencidas, entre los que sefialamos con caracter ilustrativo mas no limitativo:
abogados, procuradores, diligencias, cargos, transporte, gastos de representacién entre otros.

3.6 EL CONTRATISTA podra solicitar por escrito, y previa aprobacién expresa del Area de Contabilidad de LA
COMPANIA, acogerse a la modalidad de Pronto Pago, en virtud de la cual, el pago por los Servicios
prestados serd cancelado dentro de los diez dias de la correcta presentacidon de la factura a LA
COMPANIA, quedando ésta facultada, de producirse dicho acogimiento, a efectuar el descuento del 3%
sobre el monto de la factura presentada.

3.7 Para tal efecto, EL CONTRATISTA deberd adjuntar, conjuntamente con la presentacién de la factura, una
carta solicitud, en la que manifieste expresamente su voluntad de acogerse a la presente cldusula de
pronto pago, asi como también debera acompaniar la respectiva Nota de Crédito, conforme a las normas
tributarias vigentes para el control correspondiente. Si no se cumplen ambos requisitos o se cumplen de
manera parcial, tardia o defectuosa, no se procedera al Pronto Pago.

4. NORMAS DE SEGURIDAD

Ya sea que los Servicios/Obra sean prestados dentro de las instalaciones de LA COMPANIA o fuera de estas,
EL CONTRATISTA reconoce que su personal, agentes y subcontratistas, cumpliran las normas legales de
seguridad y salud ocupacional aplicables y demas disposiciones dictadas por autoridad competente en
seguridad y salud ocupacional. EL CONTRATISTA reconoce y se obliga a identificar e implementar las
obligaciones derivadas de las normas legales de seguridad y salud ocupacional que les sean aplicables, las que
pueden incluir, sin limitacién, a: monitoreos médicos, monitoreo por exposicidn, entrenamiento especifico
para la identificacién de peligros y evaluacion de riesgos, desarrollo e implementacién de los planes y
programas de seguridad, conservacion de registros, y otros compromisos y obligaciones derivadas de las
normas legales vigentes. Asimismo, en caso los Servicios/Obra contratados deban prestarse en las
instalaciones de LA COMPANIA, EL CONTRATISTA adicionalmente se compromete a:

a) Acatar y cumplir, tanto EL CONTRATISTA como cualquiera de sus empleados, agentes, socios,
representantes o sub-contratistas, con las normas legales vigentes en materia de seguridad, y las normas,
reglas, reglamentos y procedimientos de seguridad, aprobadas por LA COMPANIA, incluyendo, pero sin
limitarse al uso de equipos de proteccion personal adecuado.

b) Antes del inicio de los Servicios EL CONTRATISTA debera presentar al administrador de la orden de
servicio de LA COMPANIA, el Reglamento y su Plan o Programa de Seguridad, el cual debe ser
previamente aprobado por la Gerencia de Salud y Seguridad de LA COMPANIA.

c) EL CONTRATISTA nombrara un Supervisor de Seguridad, quien se encargara de coordinar con el personal
de LA COMPANIA las acciones y medidas a tomarse con referencia al mejor cumplimiento de las normas
de seguridad y las establecidas en su propio Programa o Plan de Seguridad.

d) EL CONTRATISTA reconoce que su personal, agentes y subcontratistas, cumplirdn las normas legales de
seguridad y salud ocupacional aplicables y demas disposiciones dictadas por autoridad competente en
seguridad y salud ocupacional.

e) En el supuesto de que, conforme a ley, sea requerido entrenamiento a los trabajadores de EL
CONTRATISTA o sus subcontratistas, en cualquier momento durante la vigencia de la presente orden de



g)

servicio , El Contratista se obliga a que su personal, agentes y subcontratistas reciban dicho
entrenamiento. LA COMPANIA se reserva el derecho de especificar el alcance de dicho entrenamiento o
exigir que EL CONTRATISTA realice actividades adicionales de entrenamiento, asi como requerir que EL
CONTRATISTA documente, registre o certifique por escrito su cumplimiento.

El Contratista acuerda en asumir integramente la responsabilidad que le corresponde, por cualquier
violacion o incumplimiento de las normas legales vigentes en materia de seguridad y salud ocupacional,
ocasionados por su personal, agentes y/o subcontratistas. En ese sentido, EL CONTRATISTA pagara
cualquier multa impuesta por autoridad administrativa o judicial, asi como cualquier indemnizacién,
sancién, penalidad, cargo, multa o reparacidn, que dispongan dichas autoridades, como consecuencia de
tales incumplimientos. En el supuesto de que LA COMPANIA sea emplazada en los procedimientos
administrativos o procesos judiciales derivados del incumplimiento de obligaciones de seguridad o salud
ocupacional a cargo de EL CONTRATISTA, LA COMPARNIA podra intervenir procesalmente, en cuyo caso,
EL CONTRATISTA indemnizara a LA COMPANIA por todos los gastos incurridos por LA COMPANIA durante
tales procedimientos administrativos o procesos judiciales, incluyendo indemnizaciones, reparaciones,
sanciones, penalidades, multas, costos y costas administrativas y/o judiciales, y honorarios de abogados.
En caso la demanda o accién, administrativa o judicial se haya dirigido Unicamente contra LA COMPARNIA,
por incumplimiento de obligaciones de seguridad o salud ocupacional, ocasionados por personal de EL
CONTRATISTA o sus subcontratistas, EL CONTRATISTA asumird la defensa de LA COMPANIA, contestara
la demanda o accidn, y realizara todos los actos procesales necesarios para liberar de responsabilidad
alguna a LA COMPANIA. Las obligaciones de EL CONTRATISTA, descritas en esta clausula, son adicionales
con respecto a cualquier otra aplicable de acuerdo a la presente orden de servicio .

Asimismo, EL CONTRATISTA queda obligado a reportar semanalmente los Servicios, el numero de horas
hombre trabajados por todo su personal, propio o de sub contratistas, directamente a la Gerencia de
Salud y Seguridad. Este reporte debe hacerse por escrito y tiene caracter obligatorio.

5. NORMAS DEL MEDIO AMBIENTE

En caso los Servicios deban prestarse en las instalaciones de LA COMPARNIA, EL CONTRATISTA se compromete

a:

a)

Efectuar un adecuado y eficaz control ambiental durante la ejecucidon de los Servicios, acatando vy
cumpliendo con las normas legales vigentes en materia de gestién ambiental, y las normas y
procedimientos de medio ambiente, aprobadas por LA COMPANIA.

Retirar los residuos y desechos que se originen de la prestacidn de sus Servicios de acuerdo a las normas
vigentes sobre el manejo de residuos sdlidos.

Antes del inicio de los Servicio, ELCONTRATISTA debera presentar al administrador de la orden de servicio
de LA COMPANIA, el Plan de Manejo Ambiental para Contratistas, el cual igualmente deberd ser
aprobado previo al inicio de los Servicios; y, una vez finalizados los trabajos, la Certificacion Ambiental
para Recepcidn del Servicio. Sin esta certificacidn, el administrador de la orden de servicio no podra
aprobar la orden de facturacién ni las facturas correspondientes.

Cualquier otra obligacién, requisito o procedimiento de LA COMPANIA, sobre seguridad o medio ambiente,
gue sea aplicable a los Servicios, que no se encuentren establecidos en los documentos aprobados por LA
COMPANIA, podran ser incorporados posteriormente.



6. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA
EL CONTRATISTA se obliga a:

a) Realizar los Servicios en cumplimiento de todos y cada uno de los términos y condiciones de la orden de
servicio y sus anexos, con herramientas, equipos, materiales y maquinaria en perfectas condiciones de
operacion, que deberan cumplir lo estipulado por los reglamentos internos de seguridad y medio
ambiente de LA COMPANIA, debiéndose acreditar la titularidad de los mismos. EL CONTRATISTA sera
responsable de la custodia, cuidado, conservacién y de la proteccion industrial de sus equipos,
herramientas, materiales y maquinaria en el Lugar del Servicio, dentro y fuera de las instalaciones de LA
COMPANIA, asumiendo responsabilidad por la pérdida, extravio o robo de los mismos, por lo que LA
COMPANIA queda liberada de toda responsabilidad al respecto.

b) Contar con personal especializado, calificado para la ejecucién de los Servicios contratados, y que no
cuenten con antecedentes penales.

c) Contar con recursos econdmicos propios que garanticen el pago de obligaciones laborales y de
seguridad social de sus trabajadores desplazados a las instalaciones de La Compaiiia.

d) Presentar ante el Administrador de la orden de servicio un informe sobre la ejecucion de los Servicios
contratados, las veces que sea solicitado por LA COMPANIA. Realizar los Servicios en la forma y plazo
convenido, abonando a sus trabajadores las remuneraciones y demds beneficios sociales que les
correspondan, obligandose a proporcionar copia de las boletas de pago y liquidaciones respectivas.

e) Pagar puntualmente los tributos y otros a los que por Ley esté obligado, asi como mantener vigentes sus
licencias y autorizaciones.

f) Asumir responsabilidad solidaria por falta grave de sus trabajadores en perjuicio de los reglamentos de
seguridad, medio ambiente y/o cédigo de conducta.

g) Los vehiculos que utilice EL CONTRATISTA, tanto para el traslado interno como externo de su personal,
deberan contar con el Certificado de Inspeccion Técnica Vehicular y cualquier otro requerimiento o
permiso que la autoridad administrativa o Municipalidad exijan.

h) EL CONTRATISTA no puede, sin el previo consentimiento escrito de LA COMPANIA, contratar a ninguna
persona o entidad como sub -contratista, para realizar toda o una parte de los Servicios contratados. En
el caso contar con dicho consentimiento EL CONTRATISTA debera presentar toda la informacién que
sea solicitada por LA COMPANIA a fin de llevar un registro de las empresas sub contratistas.

i) En caso los Servicios a prestarse se realicen en las instalaciones de LA COMPARNIA, EL CONTRATISTA
debera:

- Entregar a LA COMPANIA el resultado del Examen Médico Ocupacional de cada trabajador, de
acuerdo al perfil correspondiente para cada actividad y siguiendo las reglas que determine LA
COMPANIA, que incluya exdmenes realizados conforme al Decreto Supremo 024-2016-EM, el cual
permita acreditar la aptitud del trabajador de EL CONTRATISTA para desarrollar los trabajos
contratados, documento que sera fiel reflejo de los resultados de los exdmenes practicados. Dicha
obligacion se extiende a entregar los examenes de retiro en caso el trabajador destacado del



Contratista cese relacién laboral durante la vigencia de los Servicios.

- Presentar oportunamente la relacién de su personal para la expedicién de los pases de ingreso a las
instalaciones del Asiento Minero. El personal de EL CONTRATISTA no podrd ejecutar o prestar
Servicios con pase de visita.

- Asumir el costo de vidticos, traslados internos y externos, alimentacion, atencién médica e
implementos de seguridad de su personal.

- Nombrar un supervisor quien se encargara de coordinar con el personal de EL CONTRATISTA, la
correcta ejecucion de los Servicios contratados.

- Contar con recursos econdmicos propios que garanticen el pago de obligaciones laborales y de
seguridad social de sus trabajadores desplazados a las instalaciones de LA COMPANIA. Proporcionar
a LA COMPANIA, a simple requerimiento de éste, copia de las boletas de pago y liquidaciones
respectivas, que acredite el cumplimiento de obligaciones laborales y seguridad social de sus
trabajadores desplazados a las instalaciones de LA COMPARNIA.

En caso los Servicios comprendan excavaciones o movimiento de tierras, en las que se detecten indicios
de restos arqueoldgicos, EL CONTRATISTA debera detener y paralizar la ejecucién de los trabajos
inmediatamente, informando al administrador de la orden de servicio y al supervisor de medio
ambiente de LA COMPARIA.



7. SEGUROS

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

En caso EL CONTRATISTA utilice vehiculos para la prestacidn del Servicio, tanto para el traslado interno
como externo de su personal, tales vehiculos deberan contar con Seguro Obligatorio de Accidentes de
Transito SOAT. En caso los Servicios contratados deban ejecutarse en las instalaciones de LA COMPANIA,
EL CONTRATISTA debera presentar antes del inicio de los Servicios, copia del tltimo recibo de pago del
Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (cobertura prestaciones de salud y econdmicas) y del
Seguro Vida Ley de los trabajadores que prestaran Servicios en la Unidad de Produccién LA COMPANIA,
de acuerdo a lo dispuesto por la Ley 26790 y Decreto Supremo Nro. 003-98-SA, sus modificatorios y/o
sustitutorias, de ser el caso. De igual forma, EL CONTRATISTA se compromete a entregar copia de las
renovaciones de los seguros antes mencionados, en caso las vigentes expiren antes de la conclusién o
resolucién de la orden de servicio.

LA COMPARNIA asumira el costo de la contratacién de una pdliza de responsabilidad civil que cubrira los
dafos y perjuicios que pudiese ocasionar EL CONTRATISTA a terceros, como consecuencia de los Servicios
contratados a ser ejecutados en las instalaciones de LA COMPANIA. En caso EL CONTRATISTA sea
responsable de algun incidente de seguridad incurrido en la prestacién de los Servicios contratados, y
que hayan producido dafios y perjuicios en agravio de LA COMPANIA (sus propiedades o trabajadores),
personal de EL CONTRATISTA, subcontratistas, 6 terceros EL CONTRATISTA deberad reembolsar a LA
COMPANIA la prima y el deducible de la péliza de responsabilidad civil, que fueron contratados por LA
COMPANIA, de acuerdo a lo sefialado en el parrafo anterior. En ese sentido, LA COMPANIA quedard
facultada a descontar dichos montos, de las facturas que se encuentren pendientes de pago a EL
CONTRATISTA. En caso de que los seguros antes mencionados no cubran integramente los dafos y
perjuicios causados, EL CONTRATISTA se obliga a asumir por su cuenta y riesgo todos los gastos que
irroguen la reparacion del dafio producido.

Cualquier pérdida, ya sea o no cubierta por el seguro descrito en esta Seccidn o dentro del deducible de
tal seguro, serd responsabilidad de EL CONTRATISTA hasta el punto de que tales pérdidas sean cubiertas
por las provisiones y disposiciones de la orden de servicio. En caso de que los seguros antes mencionados
no cubran integramente los dafos y perjuicios causados, EL CONTRATISTA se obliga a asumir por su
cuentay riesgo todos los gastos que irroguen la reparacion del dafio producido, siempre que tales dafios
sean imputables a EL CONTRATISTA, sus dependientes y/o subcontratistas.

Ninguna limitacion sobre aplicabilidad de las obligaciones de la indemnizacién de EL CONTRATISTA
conforme a la orden de servicio afectara la obligacidn de cualquier contratista de obtener y mantener el
seguro que cubre las obligaciones descritas en los Documentos de la Orden de Servicio. LA COMPARNIA
de ninguna manera representa o garantiza que los limites minimos de la cobertura especificados en los
Documentos de la Orden de Servicio sean suficientes para proteger a EL CONTRATISTA de
responsabilidades que puedan presentarse o derivarse de la ejecucién de los Servicios de EL
CONTRATISTA, de sus agentes, representantes, empleados y de los Subcontratistas, y es por tanto,
responsabilidad de EI CONTRATISTA obtener cualquier seguro adicional que LA COMPANIA pueda
determinar que es necesario o recomendable.

Responsabilidad por Pérdidas.

EL CONTRATISTA serd responsable por cualquier y todas las Pérdidas generadas como consecuencia
inmediata y directa de los actos dolosos y/o negligentes, imputables a EL CONTRATISTA, su personal, y/o
subcontratistas, salvo que cualquier Pérdida sea causada directamente por actos negligentes o dolosos
de LA COMPARNIA.



7.6

Propiedad dafiada, destruida o afectada.

EL CONTRATISTA a su Unico costo y gasto, reparard, restaurara o reemplazard cualquier bien
perteneciente a LA COMPANIA, o indemnizard cualquier otra Persona que EL CONTRATISTA, sus
trabajadores o Subcontratistas puedan dafiar, destruir o retirar durante la ejecucién, como resultado de
la ejecucidn negligente o dolosa de los Servicios.

8. RESPONSABILIDAD POR ACTOS DE DEPENDIENTES DEL CONTRATISTA

8.1

8.2

EL CONTRATISTA responderd frente a LA COMPANIA, por la accién u omisién, dolosa o culposa, de sus
dependientes directos e indirectos, empleados, agentes, socios, representante y/o cada sub- contratista,
que causen dafios y perjuicios a LA COMPARNIA o a terceros; asimismo, velara por su conducta en el
trabajo y dentro de los recintos de LA COMPANIA en general, siendo obligacién de su parte arbitrar todas
las medidas del caso a fin de evitar todo tipo de hurtos, robos y pérdidas. Para los efectos sefialados EL
CONTRATISTA se responsabilizarad de cualquier clase de perjuicios por los actos de las personas a que se
refiere esta clausula, liberando desde ya a LA COMPANIA de toda responsabilidad.

Cuando y hasta el grado que EL CONTRATISTA o cualquiera de sus empleados, agentes, socios,
representantes o sub-contratistas esté en Propiedad de CERO VERDE, EL CONTRATISTA cumplird y hard
gue cada uno de sus empleados, agentes, socios, representantes y sub-contratistas cumplan con:

(i) Manual para la Gestidn de Seguridad y Salud Ocupacional de Empresas Contratistas de La Compaiiia

(ii) Reglamento Ambiental para las Operaciones de La Compaiiia (iii) Codigo de Conducta del Proveedor.
EL CONTRATISTA reconoce que ha recibido y revisado copias de las normas antes mencionadas y de
aquellas de seguridad de CERRO VERDE y que comprende las obligaciones descritas por cada uno de estos
documentos.

9. RELACION LABORAL

9.1

EL CONTRATISTA declara ser una persona independiente que procede a la prestacion de los Servicios bajo
su propia cuenta y riesgo, cuenta con sus propios recursos técnicos, materiales y financieros,



responde de manera integral por los resultados del servicio y en ningln caso su personal podra ser
considerado como trabajadores de LA COMPANIA, siendo la relacién contractual existente entre las
partes de caracter meramente civil y en ningln caso laboral.

9.2 El personal del CONTRATISTA que se emplee en el cumplimiento de los Servicios contratados no tendrd
ningun tipo de subordinacién o dependencia con LA COMPANIA.

9.3 Siel personal del CONTRATISTA pretende imponer a LA COMPANIA cualquier tipo de responsabilidad, no
Unicamente de caracter laboral, ante cualquier tipo de organismos o autoridades, incluso de caracter
jurisdiccional, el CONTRATISTA debera asumir la defensa de LA COMPANIA y hacerse cargo de todos los
costos que esta defensa implique, sin perjuicio de la participaciéon personal de LA COMPANIA si éste, a su
sélo juicio, lo estima necesario. Si a pesar de esta defensa a que se obliga el CONTRATISTA dicha
responsabilidad es impuesta sobre LA COMPANIA y éste debe hacer efectivamente los pagos o
indemnizaciones que se establezcan, entonces el CONTRATISTA reembolsard a LA COMPANIA
integramente cualquiera suma pagada por este concepto, para cuyo efecto, ademas, LA COMPARNIA
estara autorizado a retener o descontar estas cantidades de cualquier suma que por su parte adeude al
CONTRATISTA, en virtud de la presente orden de servicio o cualquier otra obligacidn subsistente en esa
oportunidad. EL CONTRATISTA serd solidariamente responsable con su personal por los dafios y perjuicios
que pudieran ocasionar a LA COMPANIA, su personal y/o terceros durante la prestacién de los Servicios.

10.REGULACION SUPLETORIA DE LA ORDEN DE SERVICIO

Asimismo, se deja expresa constancia que la naturaleza juridica de la presente Orden de Servicio corresponde
a uno de Prestacion de Servicios y por tanto se encuentra regulado supletoriamente por las normas del Cédigo
Civil peruano, siendo que las Leyes de la Republica del Perd gobernaran la aplicacién, ejecucién e
interpretacidn del presente documento, Orden de Servicio y/o Relacion Comercial.

11.GARANTIA

11.1 EL CONTRATISTA se compromete a realizar los Servicios conforme a los estdndares de calidad requeridos
por LA COMPANIA, en condiciones normales de uso, de acuerdo a los documentos que forman parte del
proceso, garantizando su re -ejecucion en caso de falla o error en su prestacion, dentro del plazo indicado
en la Orden de Servicio, sin costo alguno para LA COMPANIA.

11.2 EL CONTRATISTA se obliga a reemplazar a sus expensas, equipos, materiales, componentes o partes,
segln corresponda, que resulten con defectos y que perjudiquen el cumplimiento satisfactorio de las
obligaciones contraidas en la presente orden de servicio.

11.3 En caso de negativa reiterada de EL CONTRATISTA a reparar o subsanar los defectos derivados de la
prestacion de sus Servicios, LA COMPANIA podra optar en contratar a un tercero, a cuenta de EL
CONTRATISTA, para que preste los Servicios, cubriendo el integro de los costos. En ese sentido, de
producirse dafios y perjuicios en contra de LA COMPANIA, EL CONTRATISTA autoriza a LA COMPANIA
para que contrate a cuenta de EL CONTRATISTA los servicios de una empresa acreditada para determinar
los montos indemnizables en que hubiese incurrido EL CONTRATISTA. Asimismo, LA COMPANIA queda
facultada a descontar el costo de los servicios prestados por el tercero, asi como los montos
indemnizables mencionados, de cualquier monto que LA COMPANIA adeude a EL CONTRATISTA.

11.4 EL CONTRATISTA declara y garantiza que todos los Servicios realizados por EL CONTRATISTA bajo los
Documentos de la Orden de Servicio seran realizados y completados de conformidad con todos los



requisitos de los Documentos de la Orden de Servicio y de manera que cumpla con todas las Leyes
aplicables. EL CONTRATISTA declara que ha recibido de LA COMPANIA la informacién contenida en los
Documentos de la Orden de Servicio y que EL CONTRATISTA esta plenamente consciente del propdsito
por el que LA COMPANIA ha contratado a EL CONTRATISTA para realizar los Servicios. Por lo tanto, EL
CONTRATISTA declara y garantiza, mds aun, que los Servicios cumpliran con el propdsito para el cual LA
COMPANIA contraté a EL CONTRATISTA.

12.CONFIDENCIALIDAD
12.1 Toda lainformacién, especificaciones, disefios, planos, dibujos, célculos, actividades de LA COMPANIA, sus

propiedades, instalaciones, operaciones, etc., que puedan ser entregados a EL CONTRATISTA con motivo
de la presente orden de servicio, por LA COMPANIA o por terceros, son de propiedad de LA COMPANIA,



respectivamente y de caracter confidencial, y por ende, EL CONTRATISTA no divulgara, ni hard uso, ni las
utilizara para fines distintos de esta orden de servicio; y hard que sus empleados, agentes y subcontratistas
que realicen trabajos o proporcionen materiales relacionados con los Servicios, no divulguen ni hagan uso de,
cualquier informacidn confidencial, incluyendo, pero sin limitarse a cualquier informacion relacionada con La
Compaiiia, sus correspondientes negocios y operaciones o secretos de oficio que sean revelados a o adquiridos
por El Contratista, sus empleados, agentes y cualesquiera otras personas, mientras realizan los Servicios. Esta
obligacién se mantendra vigente indefinidamente, incluso después de concluida, terminada o resuelta la
orden de servicio |.

12.2 EL CONTRATISTA acuerda que, sin el previo consentimiento escrito de LA COMPANIA o de Freeport
McMoRan Copper & Gold, segln sea aplicable en cada caso, no hara: (i) uso del nombre, logo, isotipo de
LA COMPANIA o de Freeport McMoRan Copper & Gold en avisos, publicidad u otros, del nombre de
ningun personal de LA COMPANIA, ni de ningin nombre de marca, marca registrada o logotipo de
propiedad de LA COMPANIA; (ii) no declarard, directa o indirectamente, que ningun producto
proporcionado, ni Servicios realizados por EL CONTRATISTA han sido aprobados o endosados por LA
COMPANIA; ni (iii) tomara ni usara fotografias de Propiedades de LA COMPANIA o de personal de LA
COMPANIA.

13.PENALIDAD

13.1 LA COMPANIA, en el caso que EL CONTRATISTA incumpla con la finalizacién de los Servicios en las fechas
detalladas en la presente orden de servicio, asi como que incumpla las obligaciones tipificadas, tendra la
facultad unilateral y automatica, sin necesidad de requerimiento judicial o extrajudicial previo, ni revision
o reconsideracion alguna por parte de EL CONTRATISTA de aplicar la(s) penalidad(es) prevista(s) en la
presente clausula en la forma, cuantia y oportunidad pactadas. Sin perjuicio de ello, EL CONTRATISTA
queda obligado en el plazo inmediato a cumplir con la prestacién inobservada y de ser el caso que EL
CONTRATISTA incumpla la obligacidon nuevamente, esta circunstancia podra originar la resolucion de la
orden de servicio por parte de LA COMPANIA.

13.2 Para efectos de la aplicacién de la(s) penalidad(es), LA COMPARNIA quedara facultada a emitir la nota de
débito correspondiente al monto penalizado, el cual debera ser cancelado por EL CONTRATISTA, como
condicidn previa para emitir el pago de la valorizacién correspondiente.

13.3 En caso no hubiese facturas pendientes de pago para descontar los montos resultantes, LA COMPARNIA
se reserva el derecho de facturar la penalidad y los intereses moratorios liquidados desde el momento
que sea exigible la penalidad hasta la fecha efectiva de pago, aplicdndose el maximo interés aprobado
por la Superintendencia de Banca y Seguros.

13.4 LA COMPANIA se reserva el derecho de cobro de indemnizacién por dafio ulterior en caso que los dafios
y perjuicios ocasionados por El Contratista, sean mayores al monto de la penalidad aplicada, de
conformidad con lo establecido en el articulo 1341° del Cédigo Civil. Asimismo, la aplicaciéon de
penalidades no enerve la faculta de LA COMPANIA de resolver el presente Orden de Servicioo.

14.RETENCIONES POR INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES EL CONTRATISTA

En el supuesto de que EL CONTRATISTA incumpla sus obligaciones laborales, previsionales y de seguridad
social para con su personal, obligaciones con la administracion tributaria o sus Subcontratistas, en virtud



de la presente Orden de Servicio o de cualquier otra obligacién subsistente con LA COMPANIA, ésta queda
autorizada de manera automatica a retener de su(s) factura(s) los montos equivalentes y correspondientes
para cancelar las obligaciones que, habiendo sido contraidas, y que, estando vencidas, estuviesen impagas
por EL CONTRATISTA. LA COMPANIA notificard a EL CONTRATISTA luego de practicada la retencién, salvo
qgue la misma provenga de Resolucién judicial o administrativa, en cuyo caso sera el érgano competente el
gue se encargue de las notificaciones correspondientes. Asimismo, y de manera automatica, se generara
el derecho de LA COMPANIA para repetir contra EL CONTRATISTA el pago de los montos adicionales
ordinarios y extraordinarios, en los que hubiese incurrido por hacer efectivo el cumplimiento de aquellas
obligaciones vencidas, entre los que sefialamos con caracter ilustrativo mas no limitativo: abogados,
procuradores, diligencias, cargos, transporte, gastos de representacién entre otros.

15.PROHIBICION DE CEDER

EL CONTRATISTA no podra ceder o transferir total o parcialmente la presente orden de servicio, ni delegar
las obligaciones que le son inherentes, haciendo que disminuya su responsabilidad.

16.TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

16.1 DEL CUMPLIMIENTO DE LA LEY 29733 (LPDP)

LA COMPANIA y EL CONTRATISTA, declaran que se someten a las disposiciones previstas por la Ley N° 29733
- Ley de Protecciébn de Datos Personales, su reglamento, directivas y demds normas conexas,
complementarias, modificatorias y/o sustitutorias.

LA COMPANIA y EL CONTRATISTA declaran que los datos personales que se proporcionen entre si, asi como
aquellos generados o recopilados en el marco de la presente orden de servicio seran tratados en forma
confidencial y estaran sujetos a estrictas medidas de seguridad, conforme lo dispone la Ley N°29733 — Ley de
Proteccién de Datos Personales, su reglamento, directiva y demas normas conexas, complementarias,
modificatorias y/o sustitutorias.

EL CONTRATISTA en caso corresponda, acepta y reconoce la responsabilidad de sus trabajadores y cualquier
personal a su cargo, de mantener permanentemente una absoluta y total reserva y confidencialidad respecto
de los datos personales a que tengan acceso en el marco de la presente orden de servicio, la que subsistira
en forma permanente e indefinida.

16.2 DEL ENCARGO DEL TRATAMIENTO

En caso LA COMPANIA proporcione a EL CONTRATISTA datos personales de sus representantes legales,
colaboradores, clientes o terceros o éste Ultimo deba recopilarlos o generarlos, en el marco del cumplimiento
de la presente orden de servicio, ello no implicara de modo alguno la transferencia de los mismos, debiendo
EL CONTRATISTA asumir en dichos casos, la condicidn de encargado del tratamiento. De igual modo, EL
CONTRATISTA podra proporcionar datos personales de sus representantes legales, colaboradores, clientes o
terceros a LA COMPANIA, para su tratamiento, asi como generarlos o recopilarlos cuando estos resulten
necesarios en el marco de la presente orden de servicio, sin que ello impligue de modo alguno la
transferencia de los mismos, debiendo LA COMPARNIA asumir en dichos casos, la condicién de encargado del
tratamiento.

EL CONTRATISTA declara conocer que asume la condicién de encargado del tratamiento cuando La



COMPANIA entrega o pone a disposicién de manera directa o indirecta a EL CONTRATISTA informacién que
contiene datos personales en virtud de una relacion juridica que los vincula. Dicha relacidn juridica delimita
el dmbito de actuacién de EL CONTRATISTA. En ese sentido, EL CONTRATISTA se compromete a no utilizar o
tratar los datos personales proporcionados, generados o recopilados con una finalidad distinta a aquella por
la que le fueron entregados o por la que son generados o recopilados. Asimismo, EL CONTRATISTA se
compromete a no transferir o divulgar estos datos personales a terceros, con excepcion de entidades
publicas, cuando estas lo soliciten en el marco del cumplimiento de sus funciones debidamente sustentadas
o el poder judicial cuando sea solicitado mediante la orden judicial correspondiente, debiendo notificar de
ello a LA COMPANIA, segun corresponda, dentro de las 24 horas de recibido el requerimiento. Asimismo, EL
CONTRATISTA se compromete a que los datos personales proporcionados por LA COMPANIA seran tratados
en forma confidencial y estardn sujetos a estrictas medidas de seguridad, conforme lo dispone la Ley de
Proteccién de Datos Personales su reglamento, directiva y demds normas conexas, complementarias,
modificatorias y/o sustitutorias.

En caso EL CONTRATISTA asuma la condicidon de encargado del tratamiento de los datos personales, se
compromete a conservarlos por el plazo de 02 afios contados desde la culminacién de la finalidad de Ila
presente orden de servicio. Una vez finalizado este plazo, EL CONTRATISTA, en no mas de cinco (5) dias
habiles, debe destruir/eliminar los datos que se encuentren en su poder o en el de sus colaboradores.

16.3 DE LA TRANSFERENCIA DE DATOS PERSONALES

En caso EL CONTRATISTA transfiera datos personales a LA COMPARNIA, EL CONTRATISTA declara que cuenta
con el consentimiento libre, voluntario, previo, expreso, informado e inequivoco de los titulares de los datos
personales de sus colaboradores, clientes o de terceros que, como parte del cumplimiento de la presente
orden de servicio, hubiera entregado o pudiera entregar a LA COMPANIA mediante transferencia de datos.

16.4 DEL FLUJO TRANSFRONTERIZO

En caso exista flujo transfronterizo de datos personales asociado al servicio contratado, EL CONTRATISTA
debera asegurarse que la informacion de datos personales que se transmita y/o transfiera entre el Perd y
cualquier otro pais, a causa directa o indirecta del servicio o producto contratado, mantiene y mantendra los
niveles de proteccidn adecuados, disponiendo de las medidas de seguridad, privacidad y confidencialidad
necesarias y efectivas para evitar la adulteracién, pérdida, consulta o tratamiento no autorizado de los datos,
y que permitan detectar desviaciones, intencionales o no, ya sea que los riesgos provengan de la accidn
humana o del medio técnico utilizado; verificando que todas estas medidas y acciones no sean inferiores a
las dispuestas por la Ley N° 29733, su reglamento, directiva de seguridad y normas conexas, de manera tal
gue garanticen el nivel de seguridad apropiado para abordar los riesgos asociados al tratamiento de datos
personales y a la naturaleza sensible de los datos que han de protegerse.

Por otro lado, en caso exista flujo transfronterizo asociado al servicio contratado, LA COMPARNIA tomara
como insumo la informacién proporcionada por EL CONTRATISTA (Anexo - Declaracién Jurada sobre Flujo
Transfronterizo DEL CONTRATISTA) para registrar y/o actualizar los flujos transfronterizos aplicables a los
bancos de datos personales de LA COMPANIA. En el eventual caso que se identifique o descubra que la
informacién proporcionada por EL CONTRATISTA es falsa se aplicara la maxima penalidad (severidad critica)
acordada en la orden de servicio.

16.5 DE LA VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO

LA COMPANIA, en caso lo crea necesario, podrd, en cualquier momento, de forma presencial o electrénica



revisar o auditar a EL CONTRATISTA sobre las medidas de seguridad aplicadas en cumplimiento de la Ley de
Protecciéon de Datos Personales, su reglamento, directiva y demas normas conexas, complementarias,
modificatorias y/o sustitutorias. De comprobar LA COMPANIA algin incumplimiento por parte de EL
CONTRATISTA como resultado de la auditoria, podra resolver / dejar sin efecto de pleno derecho la presente
orden de servicio y de considerarlo necesario interponer las acciones legales a que hubiera lugar. En ese
sentido, EL CONTRATISTA sera responsable por cualquier perjuicio que se cause a LA COMPANIA como
consecuencia directa o indirecta del incumplimiento de cualquiera de las obligaciones que se desprenden de
la presente cldusula de proteccién de datos personales.

17.ETICA Y PRACTICAS PROHIBIDAS DE CORRUPCION

(a)

(b)

(c)

La Compaiiia ha establecido un Cddigo de Conducta del Proveedor, el cual debe ser cumplido por todas las
personas que contraten con La Compaiiia. El Contratista declara que ha leido, entendido y se adherird a
dicho Cédigo y ha requerido a su personal y subcontratistas para que lean, entiendan y se adhieran a los
principios contenidos en el Cédigo de Conducta del Proveedor de La Compaiiia.

La Compaiiia sélo contratara los servicios de contratistas que mantengan los mas altos estandares de
honestidad, ética y profesionalismo en la gestién de sus negocios. La Compafiia tomard muy en serio e
investigard cualquier indicio, denuncia, sugerencia o evidencia que indique que El Contratista esta
involucrado en practicas prohibidas o indebidas de corrupcidn, o en caso éste haya ejercitado actos
coercitivos indebidos, incentivos indebidos, ofertas de incentivos indebidos o violencia, para obtener
ventaja contractual. Estas son practicas que La Compaiiia rechaza, por lo que La Compaiiia no efectuara
ningun tipo de negocio o contrato con aquellas organizaciones que se gestionen con esas practicas
indebidas.

Cumplimiento de las Leyes Anti-Soborno.

El Contratista cumplira con todas las leyes anti-soborno aplicables, incluyendo la Ley de los Estados Unidos
sobre Practicas Corruptas en el Extranjero (Foreign Corrupt Practices Act), Ley N° 30424 (Responsabilidad
Administrativa de la Persona Juridica), Decreto Legislativo N° 1352 (Ampliacién de la Responsabilidad
Administrativa de la Persona Juridica), Decreto Supremo N° 002-2019-JUS mediante el cual se aprueba el
Reglamento de la Ley N° 30424 y los articulos 241-A y 241-B del Cédigo Penal Peruano, incorporados por
el Decreto Legislativo N° 1385. En virtud de ello, EI Contratista declara que no se ofrecera, prometera o
pagara ninguna suma de dinero o nada de valor, directa o indirectamente, a ningln funcionario de
gobiernos, partido politico o funcionario de un partido, o candidato para puesto politico, con el objeto de
influenciar los actos del funcionario, partido politico o candidato para inducir al funcionario, partido
politico o candidato a usar sus influencias con un gobierno o dependencia del mismo, o para obtener una
ventaja inapropiada en relacién con algin emprendimiento de negocios, contrato o acuerdo en el que El
Contratista participe.

Para los efectos de esta orden de servicio, “funcionario” incluye cualquier funcionario designado, elegido
u honorario o cualquier empleado de carrera del gobierno de cualquier organizacién nacional, regional o
local, o de una organizacidn publica internacional, o partido politico, o funcionario de un partido o
candidato en un pais; y “gobierno” incluye cualquier dependencia, departamento, embajada, entidad
gubernamental u organizacidn publica internacional y cualquier compaiiia de propiedad del gobierno o
controlada por él, incluyendo a sus familiares.

Una Persona no deja de ser un funcionario por pretender actuar de forma privada o por el hecho que



(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(i)

preste servicios sin recibir compensacion.

En caso que La Compafiia descubra que un contratista esta involucrado en tales practicas, La Compafiia
estard facultada para resolver de inmediato la orden de servicio y/o cualquier o todas las ordenes de
servicio y/o érdenes de compra y suplementos y podra retener los montos de retribuciéon por los servicios
gue no sean materia de violacidn de esta seccion y que fueron ejecutados de acuerdo con los documentos
de la orden de servicio antes de dicha resolucién, para impedir cualquier reembolso o beneficio al
Contratista por dichas précticas indebidas. Estas disposiciones serdn aplicadas en todo su rigor.

En particular, La Compaiiia prohibe expresamente a todos sus contratistas de realizar ofrecimientos, o
prometer cualquier pago ilegal, impropio o indebido, o transferir cualquier bien o valor a favor de cualquier
autoridad (nacional, regional o local), tercera parte, o trabajador de La Compaiiia, a fin de sostener o
entablar negocios con La Compaiiia. La Compaiiia exige asimismo que toda documentacién que le sea
remitida, incluyendo la documentacién por reembolso de gastos o facturas sean completas y ajustadas a
los montos reales y acordes con la naturaleza de los servicios prestados o gastos incurridos. El Contratista
acuerda en cooperar con La Compaiiia en remitirle cualquier documentacién o justificacién derivada de la
orden de servicio que le sea requerida a El Contratista sobre el particular. La Compaiiia no realizara pagos
a El Contratista contra facturas o solicitudes de pago que no estén debidamente sustentados.

El Contratista garantiza que, en relacidn con la presente orden de servicio, no ha realizado, directa o
indirectamente, ofrecimiento o promesa, y se obliga a no realizar ofrecimiento alguno o promesa, pago o
transferencia ilicita de cualquier valor o bien, a cualquier autoridad, terceras partes, o trabajadores de La
Compaiiia; y, asimismo, El Contratista se obliga a cumplir con las normas legales aplicables a la ejecucién
de los servicios. El incumplimiento de estas obligaciones o la remisidn de informacion falsa, dardn lugar a
la resolucidon inmediata de la orden de servicio, sin perjuicio de los demas recursos, acciones legales y
remedios establecidos en la presente orden de servicio.

El Contratista garantiza que él, ni sus directivos o propietarios, subcontratistas o sus directivos o
propietarios, ni cualquier persona que preste servicios bajo esta orden de servicio estan en el Listado de
personas especialmente designadas, Listado de Terroristas especialmente designados, y /o Listado de
Narcotraficantes especialmente designados, elaboradas por la Oficina de Control de Activos Extranjeros
del Departamento del Tesoro de los Estados Unidos, dicha relaciéon se encuentra en el siguiente link:
http://sanctionssearch.ofac.treas.gov. El Contratista garantiza que ni él ni sus directivos o propietarios, ni
ninguno de sus subcontratistas o sus directivos o propietarios, ni cualquier persona que provea servicios
bajo esta orden de servicio ni ninguna institucién financiera a la que o a través de la cual los pagos sean
transferidos en cumplimiento de cualquier parte de esta orden de servicio, son sujetos de cualquier
programa de sanciones de los Estados Unidos o de cualquier restriccién o bloqueo por los Estados Unidos
de Norteamérica.

Adicionalmente, El Contratista por este medio reconoce, acepta y deja constancia que ha obtenido,
revisado y que cumplird con y se asegurara que cada uno de sus Subcontratistas reciban, revisen y cumplan
con el Cédigo de Conducta del Proveedor el cual es el Anexo N° XXX de la presente orden de servicio.

El incumplimiento de cualquier obligacién de este numeral o la presentacién de documentacién falsa sera
causal de resolucién por incumplimiento de esta Orden de Servicio, Ordenes de Compra, Suplementos; y
cualquier sanciéon o multa evaluadas por La Compaiiia por infracciones a este numeral causadas por el
Contratista en relacidn a los servicios prestados bajo lo establecido en esta orden de servicio, sus agentes
o sus Subcontratistas podran ser deducidas de las solicitudes de pago del Contratista o seran facturadas al


http://sanctionssearch.ofac.treas.gov/

Contratista en las oportunidades que determine la Companiia,. Ademds, cualquier monto adeudado al
Contratista que sean congelados, retenidos o confiscados por, o bajo la direccidn de cualquier Autoridad
Gubernamental debido al incumplimiento de una o mas de las certificaciones establecidas en este
numeral, serdn pagados al Contratista hasta que dichas cantidades sean liberadas o su liberacién sea
aprobada por dicha Autoridad Gubernamental.

18.RESOLUCION DE LA ORDEN DE SERVICIO

18.1 El presente orden de servicio podra ser resuelto de acuerdo a las siguientes causales:

a)

b)

d)

f)

En caso se produzca la inejecucién o incumplimiento de alguna obligacién que emane de la presente
orden de servicio, la parte afectada o perjudicada podra solicitar su resolucién mediante una carta
notarial, indicando las causales a las que obedece el pedido de resolucion. Si a los 15 (quince) dias
calendario de recibirse la comunicacidn notarial, la parte infractora no cumple con la obligacién a su
cargo, la orden de servicio quedara automdticamente resuelto, sin perjuicio del resarcimiento a que
hubiere lugar.

LA COMPANIA podra resolver la Orden de Servicio de manera unilateral y sin mediar expresién de causa,
dando aviso a EL CONTRATISTA por carta notarial, con una anticipacion no menor de cinco (05) dias
calendario a la fecha de resolucién, en cuyo caso, EL CONTRATISTA facturard a La Compania por los
servicios efectivamente prestados a la fecha de resolucién, inclusive. Esta resolucién no generara derecho
alguno a favor de EL CONTRATISTA de reclamar indemnizacion ulterior por dafios y/o asi como cualquier
indemnizacion por algln otro concepto.

En caso el incumplimiento se diese por caso fortuito o fuerza mayor, las obligaciones a cargo de la parte
involucrada no seran exigibles durante el tiempo que se mantenga la causal de caso fortuito o fuerza
mayor. En caso no se cumpliese con lo pactado en la cldusula u obligacién afectada por el caso fortuito o
fuerza mayor en el término de 10 (diez) dias calendario de desaparecida la circunstancia, la parte afectada
se encontrara facultada a dar por resuelto la presente orden de servicio, debiendo constar por escrito su
decisién.

Cuando se notifique a LA COMPARNIA con resoluciones judiciales o coactivas de las entidades
gubernamentales correspondientes, ordenando embargos, retenciones judiciales, denuncias laborales y
otros en contra de EL CONTRATISTA, LA COMPANIA se reserva el derecho de resolverla presente orden
de servicio, sin mayor tramite que comunicacidon escrita cursada con 03 (tres) dias calendario de
anticipacién, una vez cumplido el mandato judicial, coactivo o ministerial.

En caso de incumplimiento de obligaciones de seguridad (accidentes o incidentes de gravedad o alto
potencial) calificados como tales por LA COMPARNIA y/o medio ambiente (incidentes ambientales de
gravedad o de alto potencial) calificados como tales por LA COMPARNIA, por parte de EL CONTRATISTA,
LA COMPANIA podré resolver la orden de servicio inmediatamente y sin condicién previa, dando aviso a
la otra por carta notarial.

Bajo ninguna circunstancia EL CONTRATISTA podra resolver la orden de servicio de manera injustificada.
En todos los casos en los que EL CONTRATISTA considere que LA COMPARNIA hubiese faltado a cualquiera
de sus obligaciones, debera: (i) imputar por conducto notarial a La Compafiia sobre el incumplimiento
acompafiada de los sustentos correspondientes y (ii) correr traslado a ésta otorgandole un plazo no



menor de quince (15) dias calendario para que LA COMPANIA absuelva su requerimiento.

18.2 En los casos de la presente seccidén, ELCONTRATISTA hace renuncia expresa al cobro de dafios y perjuicios
derivados de las causales de Resolucidn, asi como a cualquier indemnizacién por algin otro concepto.

19. AUDITORIAS

La Compafila queda autorizada a auditar y analizar la informacidon de El Contratista referida a los
Servicios/Suministro materia del presente orden de servicio, ya sea de manera directa o a través de una
empresa auditora que la Companiia designe. El costo en que incurra la Compaiia por dicha auditoria, serd
asumido en todos los casos por El Contratista. Asimismo, si cualquiera de tales auditorias revela que El
Contratista no ha pagado todos los salarios y beneficios laborales de su personal desplazado a las instalaciones
de La Compaiiia, incluyendo las obligaciones tributarias y previsionales que se deriven de las mismas, o las
contraprestaciones correspondientes a sus subcontratistas, en la oportunidad que correspondia de acuerdo a
disposicion legal o convencional, o revela cualquier cargo a La Compaiiia superior a la que corresponde segun
la orden de servicio o cualquier vulneraciéon a los Derechos Humanos; las partes acuerdan que tales costos y
cargos excesivos, y el costo asumido por La Compaifiia por tales auditorias, podran ser compensados
automadticamente contra las cantidades debidas a El Contratista bajo los Documentos de la orden de servicio,
o serd rembolsado por El Contratista a La Compafiia, en un plazo maximo de diez (10) dias calendario, sin
importar si La Compafiia pudo haber pagado previamente tales conceptos; sin perjuicio del ejercicio de otros
derechos o facultades de La Compainiia establecidos en la presente orden de servicio y la legislacién aplicable.

20. SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y ARBITRAJE

(a) Cualquier controversia, discrepancia o desavenencia que pudiera surgir entre las partes, con relacién al
contenido, interpretacién, ejecucion y/o aplicacién de la orden de servicio, asi como su validez,
modificacion o resolucidn, sera solucionada por trato directo entre las partes en un plazo maximo de diez
(10) dias habiles, requeridos por cualquiera de las partes, y prorrogables por acuerdo entreellas.

(b) De persistir el desacuerdo, las partes se someteran a un arbitraje de derecho, para lo cual la Parte que
invoque el arbitraje deberd comunicar a la otra la finalizacién del trato directo. El Arbitraje se resolvera
de conformidad con los Reglamentos Arbitrales del Centro de Arbitraje de la Cdmara de Comercio e
Industria de Arequipa, a cuyas normas, administraciéon y decision se someten las partes en forma
incondicional, declarando conocerlas y aceptarlas en su integridad. Sera de aplicacién la legislacion
vigente en la Republica del Peru.

(c) Las partes convienen que el laudo arbitral tendra caracter de definitivo e inapelable. Las partes renuncian
expresamente a cualquier recurso que se pudiese formular, y que busque impugnar el laudo arbitral ante

tribunales peruanos o extranjeros.

(d) Los costos de los procedimientos del arbitraje seran asumidos en la forma y cantidad que determine el
Tribunal Arbitral.

(e) La Ciudad de arbitraje serd Arequipa, Peru.

(f) Ellaudo del Tribunal Arbitral serd exigible en cualquier tribunal competente en la Republica del Peru.



21.DOCUMENTOS INTEGRANTES
21.1 Forman parte integrante de la orden de servicio los siguientes documentos:

- Manual para la Gestién de Seguridad y Salud Ocupacional de Empresas Contratistas de SMCV?.
- Reglamento Ambiental para las operaciones de SMCV?2.

- Cddigo de Conducta del Proveedor®

- Alcance del Servicio

- Propuesta Técnico — Econémica de EL CONTRATISTA, aceptada por LA COMPARNIA

- Declaraciéon Jurada sobre Flujo Transfronterizo DEL CONTRATISTA

21.2 Los documentos integrantes antes indicados se aplicardn en lo que no se encuentre expresamente
establecido en las cldusulas de esta orden de servicio. En caso de discrepancia entre los documentos y las
cldusulas del presente documento, prevaleceran estas ultimas. Asimismo, en caso de discrepancia entre
lo sefialado en el presente documento y la propuesta técnico-econdmica y sus anexos, presentados por
EL CONTRATISTA, prevalecera lo sefialado en el presente documento.

.2 Disponible en https: //publicportal.fmi.com/cerro_verde, siendo responsabilidad del Contratista la revisién periddica y cumplimiento
de las actualizaciones y/o modificaciones que se puedan dar, durante el desarrollo de la relaciéon comercial creada mediante el presente
documento.

3 Disponible en _https://www.fcx.com/sustainability/approach/policies, siendo responsabilidad del Contratista la revision periddica y
cumplimiento de las actualizaciones y/o modificaciones que se puedan dar, durante el desarrollo de la relaciéon comercial creada
mediante el presente documento.
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